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(Actos cuja publicacgio ndo é uma condicdo da sua aplicabilidade)

CONSELHO

DECISAO DO CONSELHO
de 21 de Junho de 2005

relativa a celebracio de um Acordo sob forma de Troca de Cartas entre a Comunidade Europeia e
os Estados Unidos da América sobre o método de cilculo dos direitos apliciveis ao arroz
descascado e que altera as Decisdes 2004/617|CE, 2004/618/CE e 2004/619/CE

(2005/476CE)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o artigo 133.°, conjugado com o artigo 300.°,
n.° 2, primeiro paragrafo, primeiro periodo,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Considerando o seguinte:

(), Em 26 de Junho de 2003, o Conselho autorizou a Co-
missdo a iniciar negociagdes no dmbito do artigo XXVIII
do GATT de 1994 com vista a alteragdo de determinadas
concessOes relativas ao arroz. Assim, em 2 de Julho de
2003, a Comunidade Europeia notificou a OMC da sua
intengdo de alterar determinadas concessdes da lista CXL (6)
da CE.

(2) A Comissio conduziu as negocia¢des em consulta com o
Comité a que se refere o artigo 133.° do Tratado, no
quadro das directrizes de negociagio estabelecidas pelo
Conselho.

(3) A Comissdo negociou com os Estados Unidos da Amé-
rica, que tém interesses como principal fornecedor de
produtos do cddigo SH 1006 20 (arroz descascado) e
como fornecedor importante de produtos do cddigo (
SH 1006 30 (arroz branqueado), a Tailindia, que tem ¢
interesses como principal fornecedor de produtos do c6- (
digo SH 1006 30 (arroz branqueado) e como fornecedor (

importante de produtos do cédigo SH 1006 20 (arroz
descascado), e a India e o Paquistio, cada um deles com
interesses como fornecedor importante de produtos do
c6digo SH 1006 20 (arroz descascado).

Os acordos com a India e com o Paquistio foram apro-
vados em nome da Comunidade através, respectivamente,
das Decisdes 2004/617/CE (') e 2004/618/CE (%) do Con-
selho. Os novos direitos para o arroz descascado (cddigo
NC 1006 20) e para o arroz branqueado (codigo NC
1006 30) foram fixados pela Decisio 2004/619/CE do
Conselho ().

A Comissdo negociou com éxito um acordo sob forma
de troca de cartas entre a Comunidade Europeia e os
Estados Unidos da América, que deve, pois, ser aprovado.

Para assegurar que o Acordo possa ser plenamente apli-
cado a partir de 1 de Marco de 2005, e na pendéncia da
alteragdo do Regulamento (CE) n.° 1785/2003 do Con-
selho, de 29 de Setembro de 2003, sobre a organizagdo
comum do mercado do arroz (*), a Comissio deve ser
autorizada a adoptar derrogagdes tempordrias a esse re-
gulamento, bem como regras de execugio.

Pelo mesmo motivo, as correspondentes derrogagdes
contidas nas Decisdes 2004/617/CE, 2004/618/CE e
2004/619/CE devem igualmente ser prorrogadas até 30
de Junho de 2006.
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(8)  Por razdes de certeza juridica, convém igualmente escla-
recer, no Aambito das Decisdes 2004/617/CE e
2004/618/CE, que a autoriza¢gdo dada a Comissdo para
adoptar derrogacdes tempordrias ao Regulamento (CE)
n.° 1785/2003, com vista a aplicagio do acordos em
questdo, também inclui a autoriza¢do para adoptar regras
de execugio.

(9)  As medidas necessdrias a execucdo da presente decisdo
devem ser aprovadas nos termos da Decisdo
1999/468/CE do Conseclho, de 28 de Junho de 1999,
que fixa as regras de exercicio das competéncias de exe-
cugdo atribuidas a Comissio (1),

DECIDE:

Artigo 1.9

E aprovado, em nome da Comunidade, o Acordo sob forma de
Troca de Cartas entre a Comunidade Europeia e os Estados
Unidos da América sobre o método de cdlculo dos direitos
aplicaveis ao arroz descascado.

O texto do Acordo acompanha a presente decisio.

Artigo 2.°

1. Na medida em que for necessdrio para permitir a plena
aplicagio do Acordo referido no artigo 1.° a partir de 1 de
Margo de 2005, a Comissio pode derrogar ao Regulamento
(CE) n.° 1785/2003, nos termos do n.° 2 do artigo 6.° da
presente decisdo, até esse regulamento ser alterado, mas, o
mais tardar, até 30 de Junho de 2006.

2. A Comissdo adoptard as regras de execugdo do Acordo
nos termos do n.° 2 do artigo 6.° da presente decisdo.

Artigo 3.°

O artigo 2.° da Decisio 2004/617/CE passa a ter a seguinte
redaccio:

«Artigo 2.°

1. Na medida em que for necessdrio para permitir a plena
aplicacdo do Acordo referido no artigo 1.° a partir de 1 de
Setembro de 2004, a Comissio pode derrogar ao Regula-
mento (CE) n.° 1785/2003, nos termos do n.° 2 do artigo
3.° da presente decisdo, até esse regulamento ser alterado,
mas, o mais tardar, até 30 de Junho de 2006.

2. A Comissdo adoptard as regras de execugio do acordo
nos termos do n.° 2 do artigo 3.° da presente decisdo.».

() JO L 184 de 17.7.1999, p. 23.

Artigo 4.°

O artigo 2.° da Decisio 2004/618/CE passa a ter a seguinte
redaccio:

«Artigo 2.°

1. Na medida em que for necessdrio para permitir a plena
aplicagdo do Acordo referido no artigo 1.° a partir de 1 de
Setembro de 2004, a Comissio pode derrogar ao Regula-
mento (CE) n.° 1785/2003, nos termos do n.° 2 do artigo
3.° da presente decisdo, até esse regulamento ser alterado,
mas, o mais tardar, até 30 de Junho de 2006.

2. A Comissdo adoptard as regras de execucio do acordo
nos termos do n.° 2 do artigo 3.° da presente decisdo.».

Artigo 5.°

No artigo 2.° da Decisdo 2004/619/CE, a data de «30 de Junho
de 2005» ¢ substituida por «30 de Junho de 2006».

Artigo 6.°

1. A Comissdo é assistida pelo Comité de Gestdo dos Cereais
instituido pelo artigo 25.° do Regulamento (CE) n.°
1784/2003 (3.

2. Sempre que se faga referéncia ao presente nimero, sio
aplicaveis os artigos 4.° e 7.° da Decisdo 1999/468/CE.

O prazo previsto no n° 3 do artigo 4.° da Decisio
1999/468/CE ¢ fixado em um més.

3. O Comité aprovard o seu regulamento interno.

Artigo 7.°

O Presidente do Conselho fica autorizado a designar a pessoa
com poderes para assinar o acordo a fim de vincular a Comu-

nidade (3).

Feito no Luxemburgo, em 21 de Junho de 2005.

Pelo Conselho
O Presidente
F. BODEN

(® JO L 270 de 21.10.2003, p. 78.

(}) A data de entrada em vigor do acordo serd publicada no Jornal
Oficial da Unido Europeia, por iniciativa do Secretariado-Geral do
Conselho.



